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Prigoednica.
Dobri in zvesti pastir ise zqubljene oreice.

Neki moz popotva v Jeruzalem . prelepi tem-
pel obiskat in v njem obljubljeni dar opravit. Po
oti grede zajde v velik gojzd, Kjer zaslisi glas
tliérjuéiga: oveica! Glas pa je bil tako mil in
prijetin, de romar meni angela bozjiga slisati: poln
cudenja obstoji in bolj natanko poslusa, ter ¢uti, de
se mu ta glas vedno bolj in bolj bliza. Kar zagleda
neizreéeno svitliga mladenca. pa razoglaviga in bo-
siga s pastirsko palico v rokah proti njemu iti. Mla-
denee je bil nebeske lepote, de bi se mogel slehern
nad njem le éuditiz per vsim tem je bil patako oto-
zin in zalostin, in se je tako milo johal, de je solza
solzo pobijala. Romar pa ga vprasareko¢: Preljubi
oirok! kako si pa v ta velik gojzd zasel, in zakaj
s¢ talo milo jokas? In mladeneé mu odgovori: 0,
kake bi neki ne jokal, ker mi je tezko opravilo na-
lozeno. iskati in najti, kar je zgubljeniga. Koga
pa ises, vprasa romar mladenca? Devet in devet-
deset ovac mojiga oceta, odgovori mladenee, je do-
brih, stotna pak je zdivjala in usla. Ravno ta mu
je pa nar ljubsi. In gley, t¢ isem dokaj let, in je
ne morem najli: zato sim tolikanj zalosting de bi
se skorej oci v solzah utopile.

Na to mu pravi romar: Kdo si pa ti, in Kdo
je tvoj oée? Mladenee mu odgovori: Moj oce je
tako mogocen kralj, de ima sto in sto sluzabnikov
pred svojimi durmi, in bo vedno kraljeval. Ker je
tvoj oée tako imenitin Kkralj, mu reée romar, kaj
mu je mar za eno oveo? Tako jo Ljubi, mu odgo-
vori mladence, de je nikdar ne more pozabiti, in
de je mene poslal je iskat, in mi povedal, se mu
ne prikazati, dokler je ne najdem. Romar se nad
tem se bolj éudi in pravi: Kaj ni tvoj o¢e nobeni-
ga druziga imel, de bi ga bil v to neznano pusave

oslal, zgubljene ovee iskat, Kot tebe uboziga otro-
ca? Mladeneé: Moj oée, kakor sim ze rekel, ima
dosti ljudi in sluzabnikov. Pa de pokaze, Kako pri-
seréno zgubljeno oveico ljubi, je mene, svojiga
edinorojeniga sina, poslal je iskat. Romar: Pa vsaj
eniga sluzabnika naj bi ti bil dal, de bi ti stregel
in pomagal zgubljene ovee iskat. Ga nisim hotel,
re¢e mladenee. de bi se za ovea ne zbala in de bi
raji k meni prisla. Saj mislim, de bi se dala ovea
vieti. ko bi vedila, de je jest, edini sin tako ime-
nitniga gospoda in Kralja. isem. Ko bi ona vedila,
v kakosnim terpljenju po hribih in dolinah za njo
hodim. po noéi in po dnevi za njo tekam!

Romar na to pravi: Ljubi mej' Kake delge pa
ze isex zgubljene ovee? Mladeneé: Kar sim shodil,
in te¢i zamorem, me je moj o¢e poslal je iskat: pa
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koscika kruha mi ni dal, ampak ga moram pri do-
brih ljudeh prositi: tudi se od tistiga casa, Kar sim
od oc¢eta, se nisim hruba do sitiga najedel, desi-
ravio od raniga jutra do terde noci ohrog tecem,
in marsikterikrat moram pod milim nebam prenociti
in na terdih tleh lezati.

Na to pravi romar: Ali si pa v tako dolgim
casu ze vender kterikrat zgubljeno oveo vidil? Od
delee, pravi mladenee, sim jo sicer vidil, pa blizo
nje nisim mogel. Zakaj, berz ko ta poredna zgu-
bljenkha ¢uti, de se ji blizam, bezi in me noce ea-
kati. In ravno ta njena hudoba in nezvestoba me
nar huje pece in boli, ker vidim, de me ta revea
ni¢ ne eisla, ampak me s¢ celo zanicuje in pre-
ganja, ter ima veselje nad tem, de me zali: in
glej, to mojimu sercu globoke rane dela in ga z
pritkostjo napoluuje. Pa je vender ne neham iskati,
te bi le enkhrat v se sla, in budohijo popustila.

Romar pravi: Kaj pa imas od tega, de se
toliko trudis in terpis in tako ljubeznjive in skerbno
zgubljene ovee ises? Mladenee: Jest nimam no-
heniga dobicka in tudi moj oce ney in ta ovea tudi
ni vredna, de je isem in toliko za-njo terpim. Isem
je pa zgolj iz usmiljenja, Ker se bojim. de bi ne
poginila: zgubljena je ze, ee je pane najdem in ne
l\wrduhim. bo za vselej zgubljena. In jest bolj vem,
of neumna ovea, haj se pravi, veeno zgubljena,
vekomej pogubljena biti. Torej je bom se iskal,
dokler je ne najdem. ko bi imel tadi zivijenje za
njo dati. -

Zdaj vprasa romar mladenca: Kaj in Kako bi
pa bilo, ko hi zgubljena ovea sama Kk tebi prisla?
Ali bi jo zavelj nje hudobe Kaj zlo strahoval? O
ne, odgovori mladenee, temue naproti hi ji hotel
iti, okolj vrata bi se ji oklenil, prisereno bi jo ob-
jel, na rame zadel ter bi jo K svojimu ocetu nesel,
in bi vse ljudi sklical reko¢: Veselite se z menoj,
ker ovea je najdena, ki je bila zgubljena!

Romar se zavzame, in se ni mogel zadosti cu-
diti nad take veliko ljubeznijo tega zyvestiza pastir-
ja. in s solznimi ocmi rece: Preljubi otrok! Kake
velika je tvoja ljubezin do te poredne oveice!
Ko bi zvest pes svojiga gospoda tako sherbno is-
kal. bi ga gospod mogei ljubiti, ko bi bilo njegove
serce tudi Lamnitno: Kolike bolj je ta ovea dolzna
tebe ljubiti. her je tako skerbno ises in tolikanj za
njo terpis? Na to mladencé: Prijatel! Toliko lju-
bezin imam do te ovee, de, ko bi jo med volkovi
vidil. bi se hotel med nje podati, ako ravnoe bi bilo
med njimi moje zivljenje v nevarnosti: zakaj sto-
krat hi rad umerl, de bi le ovéico veene ne-
srecne smerti otel.

To izgovorivii se je mladenee take milo zjo-



kal, de je bil romar v serce ginjen, in zaéne z
njim vred jokati, ter se pre¢ poda rekoé: Ljubi
moj ! zavolj tvojiga veliciga usmiljenja ne morem
vec s teboj govoriti. Bog daj, de bi skorej zFu-
bljeno oveo najdel! Ze gredociga mladeneé zaklice
in prosi: Ce kje kmojiovei prides, povej ji, kako
vedno za njo tékam, Kako skerbno je isem, kako
ljubeznjive po nji zdihujem, in kako zlo sim Zalo-
stin, ko je ne morem najti. Povej ji, de sim od
vedne hoje in od vedniga iskanja tako trudin, de
sim ves oslabel: moje noge so poine razpok in me-
hurjev, komej se ze na nje operam: moja glava je
od ternja take razbodena, de je polna ran: moje
celo telo je tako oslabelo, de Komaj hodim: moje
serce je s toliko zalostjo napolujeno, de se bojim
pred casam umreti. Torej jo prosim, naj me dalje
ne zali, ampak poboljsa naj se in K meni verne;
to jo prosim, ker jo preseréno ljubim in ji veéno
sreco zelim,

Te besede so romarjeve serce tako ginile, de
ni mogel od zalosti veé z njim govoriti, ampak pola
solz in ves objokan gre svojo pol. Ko je Ze ne-
koliko odsel, pogleda se enkrat nazaj, in vidi mla-
denca, hako je po gojzdu tekal, se jokal in milo
hlical. Ovéica -- Kam si presla, kje te hocem
iskati? O oberni se k meni, ne boj se me. sej tine
bom nic zaliga storil, moj oce tudi ne. Glej tako
te rad imam, de bi te v narocje vzel, Kk svojimu
ocetn bi te nesel, njemu bi te z veseljem zrocil.
In on bi te tudi objel in poljubil Kakor svojiga lju-
biga otroka. Nikar ne bezi pred menoj. in ne daj
se dalje iskati, Ker, ¢ée te Kmalo ne najdem, mi
Je od zalosti umreti.

To je zopet romarja take v serce ginilo, de
ni mogel vee poslusati. ampak ves objokan je dalje
hitel. Mladeneé pa, zvesti pastir, je le se Ppo 20)-
zdu tekal, se jokal, Klical in upil: Ovéica! — ali
peredne ovee ni bilo nikjer.

Po tem se je mladenee iz gojzda podal na
travnike, na ravno polje in senozeti, zlezel je na
hribe in visoke gore, na vse Kraje je gledal in se
ozeral, zdihovaje in zalostno je Klical: Ovéica! —
tode ni je dobil pred svoje oci. Poslednjic je tekel
skoz mesta. tergein vasi, popraseval je mestnjane,
kmete, hlapee in dekle: Ste li vidili in éutih Kje
mojo zeubljeno ovéico? Pa, Bogu se usmili, nihée
ni vedil zanjo.

Tako je iskal zvesti pastir svoje ovee, poredne
zgtubljonlu-. do tri in trideseliga leta svoje starosti,
tako dolgo, de jo je zadnjic med volkovi najdel.
Uboge ovéice, poredne zgubljenke, pa ni mogel resiti,
Kakor de se je struplam in zivljenjem med nje po-
dal, jo volkovam iz krempljev otet. Ali glejte, vol-
Kovi so tegauboziga in skerbniga pastirja tako raz-
tergali in spraskali, de je bil od glave do nog ves
v ranah. Pa to se ni hilo zadesti, ampak oni so
dobriga zvestiga [aslirja. se celo per viksih tozili,
de hoce oveo po Kriviei ukrasti, in so per kriviéni
gosposki take daleé dognali, de je bil zvesti in
dobri pastir ziv na kriz perbit. na Kterim je tudi
zaveljo nehvalezne ovee zadnjo Kapljo svoje kervi
prelil.

(Ronec sledi )

Misjonshe naznanila
9. Dr. Kaobleherja do sredisniga odbora Marijne
druabe na Dunaju.

V Hartumu 16. sve¢. 1852, Ko sim pod
Bozjo obrambe z enim oddelkam svojih popotnikov
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sre¢in in zdrav v nase poglavitno mesto Hartum

ersel. vzamem s perseréno hvaleznostjo do Boga,
in do tistih ljudoljubnih dobrotnikov, ki so v to moje
popotvanje pomogli, vnovi¢ pero v roko, svoje na-
znanilo nas?a ‘ropotunja, od stariga mesta egip-
tovskih kalifov do poglavitniga Sudanskiga mesia,
dalje popisovati, ter sredisnjimu odboru in drugim
dobrotnikam in prijatlam na domacinskim Avstrian-
skim, ki se sa nas pecajo, saj nekaj tega povedati,
kar nas je na popotvanju po daljni Afriki posebno
ginilo in nam Zivo v spominu ostale. —

Od stanovitne vgodniga severja gnana, je
»Stella matutina — zgodnja danica® zajadrila po
starim Nilu, kteriga pogled je zavoljo visoke vode
velicaven bil. Gice-nski in Sakara-nski pili (pira-
mide ) so ostali pervo noé v opauljivi temaénosti ju-
trodezelskih vecerov ob desnici, nam zakriti, in pri-
hodnje jutro nam je pred o¢miodperlo mnogobarvue
obrezja blagorodivne, mogoéne reke Nila. Temni
palmovi logi so se urno zaporedama verstili z ro-
dovitnimi zivo zelenimi polji in revnimi iz ila stla-
¢enimi prebivanji, ki neprenehama glasno nazna-
nujejo nadlogo egiptovskiza kmeta. Ob desnim bregu
so se stegovali temnovisnjevo zagernjeni arabski
hribi proti nam, Kterih barvolicna lepota se je toliko
hitrejsi spred nas gubila, Kolikor urnisi je ladija
plavala, in poslednji¢ nismo vidili druziga, razun
golih izsusenih réber apneniga in peseniga kamenja,
Kakorsno se le samo v tistih krajih najde, kjer na-
mesto dobrotniga dezja mocéni vetrovi zemljo od
bliznjiga solnca globoko uzgano, s peskam obsipajo
ali celo zasipajo. Tako ste si po Nilski dolini na-
vstric obilna rast po obeh bregeh, in pa zuhka susa
po pusavi. - Cudno je, de se t¢ ojstre natorne
nasprotja tudi v prebivaveih teh krajev razodevajo.
Obilnost, potrata in gospodovavstvo turkov tukej
je v nar obéutljivsim nasprotju z revsino in per-

uljeno  brezvoijno  podverzljivostjo egiplo\'stigl
felaha. In tako tukaj ni celo ni¢ tiste na pravico
se opirajoce obeinske zveze (zastran varnosti in
usmiljenja): po eni strani je slehern neprenchama
v sumu in strahu, to zgubiti, kar je perdobil z last-
nim trudam: po drugi strani pa ni zavezan, kakor
le kersanstvo uci, casnih dobrot po permeri ne le
za se, ampak po svoji moéi tudi za druge obra-
cati. — Dva dni smo neprenchama dalje brodarili in
dosegli smo Minih: tukaj nas je poglavar prijazno
sprejel, in sam persel na naso ladijo. Povabil nas
jena jutrodezelsko veéerjo; ker smo se pa vabljenju
zavoljo neprenchano vgodniga vetra hvalezno uklo-
nili, nam je poslal na ladijo tolstiga, éverstiga
ovnicka, kruha in zelenjave iz svoje lastne ku-
hinje. -~ Tudi ondotni evropejei so persli, nas po-
zdravit in nam ponudit svoje gostoljubje. Pa tudi
v njih ponudbo se nismo mogli vdati, de bi vgodniga
vetra ne zamudili, temué smo rajsi odrinili, ko se
Je jelo mraciti, ter smo v svitlobi zvezd, ki so
7z jasniga neba od vsih strani migljale, naprej gnali.
Le malo pa smo dalje persli. in ze se perkaze
nekaj megle na severu, ﬁi se nam je zmiram bolj
perblizevala in je kmalo z zvezdami obsejano nebo
v gosto tamo zagernila, iz Kiere so pesene zerna
padale, Kakor drobne dezevne kapljice. Ob ¢nim
se je iz velra moéen vihar napravil, ki je naso
ladijo s toliko nesterpljivo silo po nepokojrih slapih
sem ter tje zacel pljuskati, de se nam je bilo v
v resnici bati, de bi silno pertiskanje vetra dre-
vesa in napetih jadrenic ne polomilo, ali pa de bi
ladija sama od valov, ki so se od vsih strani na
njo zaganjali. ne bila pogoltnjena in v globoéine



slapov pokopana. 0 ti nadlezni vojski z zdivjani-
mi zivlji (elementi) smo bili na sredi reke. — Okrog
nas je bilo zmiram bolj tema in tema, zmiram moé-
nejsi je vihar divjal: zastonj so si mornarji priza-
devali platna v oblast dobiti, ki so na veé¢jim dre-
vesu z vso mocjo trepetale: vse mornarstve je bilo
plaho, in viditi je bilo, kakor de bi si ne vedilo
pomagati. V tem trenutku na zivljenje in smert
prevzamem sam poveljstve (komando ), posljem mor-
narjem na drevo, Ki so se zastonj pehali, véliko

latno na drevesu zviti, dovoljne pomo¢ zmed teh,
ti so na pokrovu ladije bili: moji pridni tovarsi pa
per ti prici pertekd. obstavijo zapusene mesta na
pokrovu, in se obnasajo seréno in neprestraseno na
svojih mestih, dokler niste bili obe verseli umak-
njeni, in ,Zgodnja Danica®* resena protéciga raz-
sutja. — Nar hujsi nevarnost je bila tedaj odver-
njena, vender vihar ni pojenjal, in ladija se je tudi
brez platin take moéno sem ter tje po viharnih sla-
[:m'ilx zaganﬂ'ala, de se je bilo se zmirej bati, de

i se po kaki nesre¢i ne prebila. Torej sim Kor-
manu (vodju brodarsiva) zapovedal, k bregu ker-
miti in na_varnim kraju obstati. Ladija je tedaj v
mraéni noci pribezalisa poiskala, jest pa sim se s
svojimi verlimi tovarsi v stanico podal, smo v snazni
hapelici pred pobozno podoba Marije Device luéi
perzgali, in se v navadni obéni molitvi iz globoéine
serca gorece (iosrodu zahvalili za otenje, ki nam
ga je ravno kar dedelil.

(Dalje =ledi.)

Bratovsina presv. Marijniga Serca

= Viksim pervoljenjem naprarljena per farni cerkvi
sv. Petra v Ljubljani.

Bratovsine, permérno napravljene in vravno-
vane, so posebno dober pomoéek, veselje do lepiga
kersanskiga zivijenja v sercih vernih obudovati,
pozivljati in zviksevati, verne od hudiga odvraée-
vati in jih Kk gorecénosti do vsakiza bogoljubniga
djanja vnemati. Kakor se po Krivici zbirajo ,otroci
teme pod banderam satanovim v mnoge drusine in
derhali ,zoper Gospoda in zoper njegoviga Kri-
stusa,“ razsirjajo pohujsanje in vsake nar nagnus-
nisi pregrehe in hudobije, ter zatemnujejo kra-
liestvo Bozje na zemlji: tako naj se pa po pra-
vici unim nasprot zbirajo pod banderam rloijim,
pod obrambe Marije ali kaciga svetnika, .ofreci
svitlobe “ ter naj razsirjajo kraljestvo Bozje in
zaderzujejo in ustavljajo kraljestvo satanove. Ko-
liko moc de ima dober zgled do serca bliznjiga.,
je poslednje sveto leto obilno pokazale: ravno v
tacih poboznih bratovsinah pa je obilno perloznosti,
de se druzniki eden druziga s posebnimi molitvami
in poboznostmi. s spodbudljivimi pogovori i. t. d.
k dobrimu bude. Zlasti stori molitev in pogosto
prejemanje sv. zakramentov, de se na prosnje ta-
cih bratovsin silo veliko terdovratnil gresnikov spre-
oberne, in cele vasi in soseske na boljsi vernejo,
kar skusnja uéi, in Gospod sam je obljubil, kjer
botadva alitrije vnjegovim imenu zbrani,
de bo On v sredi med njimi. Ako je pa Go-
spod sam vmes, ko se kej prosi, potlej nad usli-
sanjem ni treba dvomiti.

. Svoraznikov sv. vere je veliko, Se veé so-
vraznikov lepiga zivljenja: takim se mora z zdru-
zenimi moémi, 7 duhovnim orozjem nasprot stopiti.
Zdruzene mo¢i se tudi otroci teme nar bolj bojé:
torej se tudi ne morejo zderzati. de bi svoje ne-
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jevolje oéitno ne razodevali, kadar na to pride, de
bi se jim njih :regreéni nameni Kkalili. — Druzih
veliko je mlaénih in vnémarnih, kterim bi se hotlo
lepo ziveti in zveli¢anim biti, ako bi ravne lahke
bilo; ker je pa to tezavno in ker vidijo veliko dru-
zih tje v en dan ziveti, si tudi sami noéejo toliko
truda vzeti, de bi se iz dusniga spanja vzdignili,
— za vse navadne pomocke se ne zmenijo skorej
vec. Ako taciga kak posebin pomoéek iz dusniga
spanja prebudi, se pogosto zgodi, de se spreoberne,
in ostane posten in gore¢ kristjan. Bog sam mno-
goteriga po tacih potih na vozke stezo zvelicanja
zaverne, kakor je p. sv. Pavla in sto in sto dru-
zih. Taki posebni pomocki cednosti in poboljsanja
so pa ravno tudi bratovsine: in zlasti pripravna se
je po veéletni skusnji skazala bratovsina Marijniga
presvetiga Nerca, ki ima svoje sredise v Parizu
na Francoskim.

Tega prepricani, so tudi castitljivi gospod
fajmoster pri sv. Petru, Matevz Svetlicie, pro-
eif'i pervoljenja za bratovsino Marijniga presvetiga
Serca, in so ga dobili pervic od Visokocastiliga
skofijstva 21. listopada 1851, potlej od vodja ma-
tere bratovsine v Parizu ¢ast. gosp. Dufreche-
Dugenette-a. 20. grudna 1851: in poslednjié holj
natanko doloéenje 16. in 29. svecana 18352 o
Visokocastitiga skofijstva.

Tako je tedaj bratovsina Marijniga presveliga
Serca pri farni cerkvisv. Petra napravljena in po-
terjena: in ta je dosihmal na Krajnskim edina ‘rrd-
druznica matere bratovsine . Ktera ima pri Marii
Devici, imenovani Zmagovavki (de Victoires) v Pa-
rizu svoj sedez in svoje sredise. Namen, pomocki,
dobrote in zgodbe te poddruzne bratovsine bodo
naslednjim popisovanji nekoliko holj razjasnjene.

i Dalje sledi.

Ogled po Slovenskim.

Na Verhniki je za lepoto Buzje hize vneta fara
napravila velicansko nove cerkev; Njih milost Visoko-
castitliivi knez in #kof jim bodo pa nove duhovnisnice
(farovz) napravili. — 1400 gold. se v to za res po-
trebno naprave iz svejiga obljubili.

Tadi v Smartnu pod Sent-Jostam se je zacela
bratovsina ss. Cirila in Metoda. Castiti gosp. L. Sta-
novnik nam je poslal 61 imén samih mladih druznikev.
Bog daj. de bi veliko sprosili! — Tudi od 0. Ferdi-
nanda iz Kamnika smo vnovi¢ prejeli 160 imén druz-
nikov wss. Cirila in Metoda. - Po podebicah Ze vee
prasa; skeda. de jih tako dolge ni.

pBcela“ pravi, de se bo mesca mal. werp. v
Celoven jel tiskati: ,Zzodovinski Kkatekizem ali celi
kersansko - katoliski nauk v resni¢nih izgledih za cer-
kev, wsolo in dom.“ Ki ga je v nemskim jeziku spisal
J. E. Schmidt. Obilno natisov v male letih je porok,
de wo te bukve posebno dobre in Koristne.

Iz Ljubljane. Gospod Franc Marinsek. faj-
moster v Nentlampertu, je izvoljeni fajmoster v Ter-
steniku.

Razgled po kersanskim svetu.

V Frankfurtu, kjer sicer protestanti in judje
nar vec veljajo, so letas Kkatolicani procesjo sv. Res-
njiga telesa prav velicastne obhajali. Vdelezili no se je
tudi katoliski pooblastenci zunanjih derzav; med njfui
je bile prav lepo viditi persednika c. k. avstrianskiga
poslanstva grofa Szechenyia (zr. Secenja) v dragi oger-
#ki, in francoskiza poslanca Tallenay-a v imenitni ze-
leni obleki. — V Majdelbergu je pa prolestapsko svet-



vavstvo za ta prazuik (10. 1. m.) terg napravilo, prav
svojim katoliskim mestnjanam navkljab.
Buenos-Aires. Iz pisma, ki ga je genovanski mis-
jonar iz Bahije-Blanke pisal, je naslednje spomina vredno.
18. kozoperska 1851. sim Buenos- Aires zapustil,
de bi %el v Bahio-Blanko, kjer de 1000 ljudi prebiva.
Ta kraj je 600 angleskih milj delec od perviza mesta
in 4 od morja. Ljudje %e 8 let niso dubhovna vidili. 28.
kozoperska sim se po morji tje doli perpeljal. Komej de
so ljudje zvedili, de je katolisk duhoven na barki, ze
so, kelikor le mogoce, svoje veselje nad mojim priho-
dam razoedevali. Pervaki so mi perali na Konjih napreti,
me sprejet, so me djali v edini voz, ki je v Bahii-
Blanki bil, in me spremili v nar boljsi hiso uniga kraja,
kjer so mi bili streho perpravili. S streljanjem in zve-
nenjem v svoji cerkvi so obhajali moj prihed. Drugi
dan, bil je delavnik, sim maseval, in vsi ljudje so bili
per ev. masi. ,Vonder se spet spomnimo . take o Kli-
cali, ,de smo kristjani.“ —- 200 milj od mene stanuje
0. Akvarone per Patagoncih. Moje opravila zdaj so:
otroke kersevati. njih veliko pa poprej poduciti, ker so
ze leta doumetnosti dosegli: divie zakone kersansko po-
rocevati. in uciti, zakaj tudi nar potrebunisih resnic ljudje
ne poznajo. Tudi divji Indiani so tukaj, ki solnce mo-
lijo. mjih spreobernjenje ne bo pretezko. Nekteri In-
diani svoje otroke sami kerstijo. — Kako lepo je cve-
tla katoliska cerkev v tih neizmernih planjavah (pam-
pas). dokler so Jezuiti tukaj bili. Ali voltérski mi-
nister Aranda je te moze. kakor na Npanskim, take
tadi tukaj ukazal peloviti: kakor suznji so bili v barke
stlaceni, 6000 jih je bile v papezevo dezelo perpelja-
nih (1767.1) in #smertna kazen zugana veakimu Jezuitu,
kteri bi %e kdaj na Spanske zemljo stopil! Odslej je
ker-anska vera tukaj zmirej bolj pesala: ko =0 pa te
dezele clo od Spanske viade odpadle, se je divjost
in nevednost prav pokazaia. Dr. Francia in Manuel Ro-
gas. ki sta tukajsne republiki vladala, pervi Paraguai-
sko in druzi Argentinsko (Buenos- Aires), sta bila rasti
wyv. vere le v spotiklej. Pervi je umerl, in drugi je
zda) na Anglesko perbezal. Morebiti se bo zdaj nova
zora katoliske vere v tim delu Amerike svetila. Bog da)!
VvV Monakevim na Parskim je viada dobro za-
sluzeniga profesorja zdravilstva, Ringeeis-a. ki je
zvest sin hatoliske cerhve in se tega imena ne sra-
muje. zoper njegove voljo v pokoj djala. AKko ravno
ima monakovsko vscuéelise dovel) ucenikov za kemijo,
je zdaj tje poklican iz Giesna raz«lovesni kemikar Lie-
big. ki je protestant, in bo imel zunaj prostiga sta-
novanja in & 1500 gold. placane selitve, na leto 6000
zold. placila. in 2000 na leto <e poscbej za poskusnje.
*di zmani protivnik katoeliske vere Dr. Harles
pride iz Drazdanoy v Monakev, kjer bo predscdnik pro-
testanskiza. velikiga Konsistoria. -~ Berolinski zgodo-
vinski profesor Ranke. Ki v svojih spisih zna Katolisko
vero dobro grajati in éerniti. je od parskiga kralja red
(Orden) dobil. ' Preupiti zopernik katolicanstva Dio-
niges je spet v Monakovo, kjer je kraljev tajnik. na-
za) persel.

Ordo diurnus.
sew disposilio temporis in erercitiis spiritualibus =)

Nota 1. Toto exercitiorum tempore ~ilentium
strictissime observandum est. Nota 2. Tempus liberum
etiam impendendam est pro adnotatione luminum, et

“1+ Ta red, Kije bil jeseni pri dubovnih vajah v Brezicah. za to
podamo, ker morde marsikdo od te zvelicavne poboznosti =e
nima praviga zapopadka. in =i ga geli pridobiti. Vred.
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praeparatione ad sacram confessionem. Nota 3. Feria
sexta intra Missam Celsissimi est communpio omnium, qui
exercitiis vacaverunt.

Feria secunda. Hora 5. vespertina ad datem
signam Campanulae omnes convenient ad sacellum, ibi-
que singuli locum occupabunt, quem per omne tempus
exercitiorum tenebunt. Exposite Sanctissimo benedictio,
et hymnus: ,Veni creator Spiritus“ elc. alternatim cam
Vers. et Resp. et Oratione. Sequitar benedictio. Celsie-
simus Princeps-Episcopus dicet pro pracparatione
de necessitate Exercitiorum. Postea praemissia Litaniis
B.M. Virg. Ima Meditatio per horam. Hor. 7. Coena.
Hor. * ;8. Preces vespertinae cum examine conscientiae
generali. Lectio punctorum meditationis cras mane ha-
bendae et instructio de exercitiis. — Litaniae 0. SS.
— Adoratio Sanctissimi. Hor. 9. Ad quietem.

Feria tertia. Ante meridiem. Hor. 5. Surgitur.
Hor. ',6. In sacello preces matutinae. Ilda Medita-
tio per horam, - - reflexio per quadrantem. Recitatio
horarum Primae et Tertiae. MHor. 7. Missa Celsissimi
coram Sanctissimo. — Finita Missa lectio brevise. —
Sequitar altera Missa ad libitum audienda. Tempus li-
beram in silentio. — Jeniaculum in refectorio . ubi pa-
riter strictissimum wervetur silentium. Hor. '.9. Reci-
tatio horarum — Sextae, et Nonae. H. 9. llltia Medi-
tatio per horam — reflexio per quadrantem. Hor ' 11
Lectio wpiritualis per quadrantem. Hor. ',11. Tempus
liberam in silentio. Hor. * ;12. Examen conscientiae par-
ticulare in sacello, et adoratio Sanctissimi. Hor. 12.Pran-
dium, — visitatio SSmi, -~ relaxatio animi in silentio.

Post meridiem. Hor. 2. Recitatio Vesperarum cum
Completorio. Scquitur Consideratio et lectio spiri-

tualis. — Postea tempus liberum. Hor. ', 5. Matutinum
cum Laudibus. Hor. ' ;6. IVta Meditatio cum refle-
xione. — Leetio spiritualis brevis. Hor. 7. Coena. Hor.

4,8. Preces vespertinae cum examine conscientiae ge-
perali. Lectio punctorum meditationis cras mane habendae.
— Expositio SSmi, Benedictio, Rosarium cum Litaniis
B.M. V. et 00. SS. — Benedictio. Hor. 9. Ad quietem.

Feria quarta. Omnia, uti feria tertia. Medi-
tatio V., VL et VI cum Counsideratione.

Feria quinta. Hora 5. Surgitur. Hor. ',6. In
sacello preces matutinae. — VIII. Meditatio cum refle-
xione. Hor. # ;7. Missa Celsissimi coram Sanctissimo.
-~ Finita Missa brevis lectio. — Sequitur altera Missa
ad libitum audienda. — Jentaculum in refectorio. Ab
hora ',8 usque ad *,12 est confessio sacramentalis
omnium ., qui exercitiis vacant. H. 9. Recitatio horarum
pro iis, qui confessione sacramentali non impediuntur.
Meditatio IX. Hor. 7 12, Examen conscientiae particu-
lare in sacello et adoratio Nanctissimi. Hor. 12. Pran-

dium. — Dein Visitatio Sanctissimi . — relaxatio animi
in silentio. Post meridiem. Mor. 2. Vesperae cum Com-
pletorio. Sequitur Consideratio. — Postea est tempus

pro confessione wsque ad * 6, ubi incipit Meditatio.
Hlor. 5. Matutinum pro omnibus. qui confessione sacra-
mentali non impediuntur. * 6. Meditatio X. Reliqua. ut
die praecedenti.

Feria Sexta. Hor. 5. Surgitur. Hor. ',6. Me-
ditatio finalis cum reflexione. Preces pro lucrandis in-
dulgentiis. Hor. *,7. Allocutio Celsissimi Principis-Epi-
scopi. — Mis<a. Communio Omnium. Te Deum alter-

natim  Benedictio cum Sanctissimo. 0. A. M. D. G
Mili dareovi.
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